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(EN) FOR INDOOR USE ONLY

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or
using this product. Follow the instructions in this manual thoroughly and
keep it for further reference.

Intented use

This light is suitable for indoor use only and exclusively intended for use in
private households not for commercial use. If the lamp is not used for a
longer period of time (without charging the battery), the battery may be
damaged. Charge the battery at least every 6 months to prevent deep
discharge.

Charging the lamp

Charge the lamp indoors only. Protect it from direct sunlight during charging
to prevent the battery from overheating. If possible, charge the battery at a
temperature between 10 °C and 30 °C.

Connect the USB cable (not included) to a suitable power supply (not
included) and connect the USB type C plug to the USB type C port (C) of the
lamp for charging. The indicator (D) lights up red during the charging
process. If the indicator (D) is not illuminated, check whether the on/off
switch (A) is switched on. Once charging is completed, the indicator (D)
lights up green. If you are not using the lamp for a longer period of time,
switch the light off by using the on/off switch (A) to disconnect it completely
from the power supply.

Switching the lamp on/off and dimming

Press the on/off switch (A) to power on the light. Touch the stepless
dimming switch (B): hold > 2 seconds to adjust the brightness (100% to
15%); touch < 2 seconds to switch the light on or off.

Replacing the battery
Make sure the lamp is disconnected from the USB cable and power supply.
Press the on/off switch (A) to turn off the light. Turn the lamp shade cover
(1) counter clockwise and take it off. Disconnect the cable of the battery (2)
from the connector (5). Take out the battery (3) from the battery holder (4)
and dispose of it. Insert the new battery into the battery holder (4). Connect
the cable of the battery (2) to the connector (5). Mount the lamp shade
cover (1) by turning it in clockwise direction. Replacement of the battery is
finished.

. Spare parts are available for purchase for replacing
E. E batteries outside of the warranty period. Please

» contact jysk@hvmme-licht.com for more

a information, comunication language - Engish.
(The price for one battery is €3.25.)
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(EN) Technical data

Article no.: 140858

Supplier no.: LT2799DB

Operating voltage: DC5V

Rated power: 4.5W

Protection class: Class IIT @

IP rating: 20

Battery: DC3.7V 1800mAh 18650
Light source: 2w

Safety Directions
We assume no liability for material damage or personal injury due to
improper handling or failure to comply with the safety instructions!

WARNING! RISK OF FATAL INJURY AND ACCIDENT HAZARD FOR
TODDLERS AND SMALL CHILDREN!

Never leave children unsupervised with the packaging materials. The
packaging material poses a suffocation hazard. Children frequently
underestimate the dangers. Please always keep the product out of the reach
of children.

This device may be used by children aged 8 years and up, as well as by
persons with reduced physical, sensory or mental capacities, or lacking
experience and / or knowledge, so long as they are supervised or instructed
in the safe use of the device and understand the associated risks. Do not
allow children to play with the device. Cleaning and user maintenance must
not be performed by children without supervision.

RISK OF INJURY!
Do not leave the lamp or the packaging material lying around. Plastic foils,
bags, parts, etc. can become dangerous toys in the hands of children.

Avoid the risk of fatal injury from electric shock

m Before each use, check the lamp and the USB connection cable for any
damage. Do not use your lamp if you notice any damage.

m Do not immerse the product, USB mains adapter and USB connection cable
in water or other liquids.

m Never store the product so that it can fall into a tub or sink.

m Never reach for an electrical appliance if it has fallen into the water. In
such a case, disconnect the product from the power supply immediately.

= Only use a USB mains adapter whose technical specifications match those
of the product.

m Do not place the lamp on a damp or conductive surface.

m Always pull the USB mains adapter out of the socket before assembling,
dismantling or cleaning the lamp or if you are not going to use the lamp for
a while.

m Only use the individual parts supplied, otherwise all warranty claims will be
invalidated.

m The battery can be replaced by the customer.
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m When you are not using the product, cleaning it or if a malfunction occurs,
always switch off the product and unplug the USB power adapter from the
wall socket.

= Not suitable for external dimmers or electronic switches.

m Do not look into the light source at a close distance during operation.

= Do not use an optical tool (e.g. magnifying glass) to look at the LEDs.

Prevent fire and injury hazards

m Do not cover the lamp and a USB mains adapter with cloths, curtains or
other objects and keep away from other easily combustible materials. Ensure
sufficient air circulation and clearance around the lamp. Excessive heat
development can lead to fire.

m Do not operate the product near any heat sources such as radiators or
other appliances that emit heat!

u Do not throw the product into fire or expose it to high temperatures.

Safe working

m Place the lamp so that it is protected from dirt and excessive heat.

m Always be attentive! Always pay attention to what you are doing and
always use common sense. Do not use the lamp under any circumstances if
you are not concentrated or feel unwell.

u Before use, familiarise yourself with all the instructions and illustrations in
this manual and with the product itself.

Safety instructions for batteries/rechargeable batteries
WARNING! KEEP BATTERIES OUT OF THE REACH OF CHILDREN!
Ingestion may cause chemical burns, perforation of soft tissue and death.
Severe burns may occur within 2 hours after ingestion. Seek medical
attention immediately.

m Dispose of used batteries/rechargeable batteries immediately. Keep new
and used batteries/ rechargeable batteries away from children. If you believe
that batteries/rechargeable batteries have been swallowed or are in your
body, consult a doctor immediately.

m Always completely secure the battery compartment. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product, remove the
batteries, and keep them away from children.

RISK OF EXPLOSION!

u Never recharge disposable batteries. Do not short circuit batteries/re-
chargeable batteries and do not open them. The batteries might overheat,
burn or burst.

= Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or water.

m Do not subject batteries to mechanical stress.

m Only use rechargeable batteries in accordance with the specifications in the
"Technical data" chapter. The use of incorrect batteries can lead to a fire or
explosion.

Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries
m Avoid extreme conditions and temperatures that may affect the
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batteries/rechargeable batteries; do not put them on heaters or subject
them to direct sunlight.

u If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid contact of the
battery acid with the skin, eyes and mucous membranes! Rinse the affected
region immediately with clear water and contact a physician!

m Take leaking rechargeable batteries out of the product immediately to
prevent damage.

m Switch off the lamp via the on/off switch (A) if the product will not be used
for a prolonged period of time.

m Only use the stated type of rechargeable batteries!

(LV) IZMANTOSANAI IEKSTELPAS

Pirms & izstradajuma montazas un/vai lietoSanas uzsaksanas pilniba izlasiet
lietoSanas pamacibu. Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabajiet
to turpmakai lietosanai.

Paredzét: etojums

Si lampa ir piemérota lietosanai tikai iek3telpas, ka ari ir paredzéta
|zmant05ana| tikai majsaimniecibas, nevis komercialiem mérkiem. Ja lampa
iks lietota (neuzladéjot akumulatoru), akumulators var

ies. Uzlad&jiet akumulatoru vismaz reizi 6 ménesos, lai novérstu dzilo

Lampas uzlade

Uzladéjiet lampu tikai iekstelpas. Uzlades laika sargajiet to no tieSiem saules
stariem, lai novérstu akumulatora parkarsanu. Ja iespéjams, uzladéjiet
akumulatoru temperattra no 10 °C lidz 30 °C.

Pievienojiet USB kabeli (nav iek|auts komplekta) piemérotam elektriskas
stravas avotam (nav ieklauts komplekta), ka ari pievienojiet USB C tipa
spraudni lampas USB C tipa portam (C), lai veiktu uzladi. Uzlades laika
indikators (D) degs sarkana krasa. Ja indikators (D) nedeg, parbaudiet, vai
iesleégsanas/izslégsanas slédzis (A) ir ieslégts. Kad uzlade ir pabeigta,
indikators (D) iedegsies zala krasa. Ja nelietosiet lampu ilgaku laiku,
izslédziet gaismu, izmantojot ieslégdanas/izslégsanas slédzi (A), lai pilniba
atvienotu to no stravas padeves.

Lampas ieslégSana/izslégsana un spilgtuma samazinasana
Gaismas ieslég3anai piespiediet ieslégsanas/izslégsanas slédzi (A).
Pieskarieties bezpakapju spilgtuma samazinasanas slédzim (B): turiet > 2
sekundes, lai pielagotu spilgtumu (no 100% lidz 15%); pieskarieties < 2
sekundes, lai ieslégtu vai izslégtu gaismu.
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Akumulatora nomaina
Parliecinieties, ka lampa ir atvienota no USB kabela un elektriskas stravas.
Gaismas izslégsanai piespiediet ieslégsanas/izslégsanas slédzi (A). Lampas
abazira vacinu (1) pagrieziet preté&ji pulkstenraditaja wmenam un to

i ja (5). Iznemiet
iet. Ievietojiet
jauno akumulatoru akumulatora turétaja (4). Pievienojiet akumulatora (2)
kabeli pie savienotaja (5). Uzstadiet lampas abaZzira vacinu (1), pagrieZot to
pulkstenraditaja virziena. Akumulatora nomaina ir pabeigta.

Péc garantijas perioda beigam pieejamas rezerves
da]as ]us varat iegadaties atseviski. Ladzam

ar jy licht.com, lai sanemtu
aci il valoda - Anglu
valoda. (Vuena akumulatora cena ir 3,25 EUR.)

(LV) Technical data

Preces nr.: 140858

Piegadataja nr.: LT2799DB

Darba jauda: DC5V

Nominala j : 4.5W

Aizsardzibas klase: Class III

IP klase: 20

Akumulators: DC3.7V 1800mAh 18650
Gaismas avots: 2w

Drosibas noradijumi

Més neuznemamies atbildibu par materialiem zaud&jumiem vai miesas
bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas vai drosibas noradijumu
neievérosanas dé|!

A BRIDINAJUMS! NAVEJOSU TRAUMU UN NEGADIJUMU RISKS
ZIDAINIEM UN MAZIEM BERNIEM!
Nekad neatstajiet bérnus bez uzraudzibas kopa ar iepakojuma materialiem.
Iepakojuma materials rada nosmaksanas risku. Bérni biezi nenovérté
briesmas. Lidzu, vienmér glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.
So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskam, manu vai garigdm sp&jam vai personas bez pieredzes
un/vai zinasanam, ja vien vini tiek uzraudziti, vai ir instruéti par ierices
drodu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus. Nelaujiet bérniem rotalaties
ar ierici. Bérni, kuri netiek uzraudziti, nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi.

A IEVAINOJUMU RISKS!

Neatstajiet lampu vai iepakojuma materialu bez uzraudzibas. Plastmasas
pléves, maisini, detalas utt. bérnu rokas var k|Gt par bistamam rotallietam.
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Izvairieties no navéjosu traumu riska, ko rada elektriskas stravas
trieciens.

m Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai lampa un USB savienojuma
kabelis nav bojati. Nelietojiet lampu, ja pamanat jebkadus bojajumus.

m Neiegremdéjiet izstradajumu, USB tikla adapteri un USB savienojuma
kabeli Gden vai citos $kidrumos.

m Nekada gadijuma neglabajiet izstradajumu ta, ka tas varétu iekrist vanna
vai izlietng.

m Nekad nesniedzieties péc elektroierices, ja ta ir iekritusi Gdeni. Sada
gadijuma izstradajumu nekavéjoties atvienojiet no elektrotikla.

= Izmantojiet tikai tadu USB barosanas adapteri, kura tehniskie parametri
atbilst izstradajuma parametriem.

= Nenovietojiet lampu uz mitras vai elektrisko stravu vadosas virsmas.

= Vienmér pirms lampas montazas, demontazas vai tirisanas, vai ari tad, ja
lampu kadu laiku neizmantosiet, iznemiet USB barosanas adapteri no
rozetes.
m Izmantojiet tikai komplekta ieklautas atseviskas detalas, jo pretéja

gadijuma visas garantijas prasibas tiks anulétas.

m Akumulatoru klients var nomainit pats.

= Ja nelietosiet izstradajumu, veiksiet ta tiriSanu, vai paradisies ta darbibas @
trauc&jumi, izstradajums vienmér jaizslédz, ka ari USB barosanas adapteris
jaatvieno no rozetes.

m Ierice nav piemérota aréjiem spilgtuma regulatoriem vai elektroniskiem
slédziem.

m Darbibas laika neskatieties gaismas avota no neliela attaluma.

= Neskatieties uz gaismas diodém (LED), izmantojot optiskus paliglidzek|us
(pieméram, palielinamo stiklu).

Novérsiet ugunsgréka un traumu risku.

m Neparklajiet lampu un USB baro$anas adapteri ar dranam, aizkariem vai
citiem priekSmetiem, k& ari turiet lampu péc iespéjas talak no citiem viegli
uzliesmojosiem materialiem. NodroSiniet pietiekamu gaisa cirkulaciju un
brivu vietu ap lampu. Parmériga siltuma attistiba var izraisit ugunsgréku.
m Nelietojiet izstradajumu siltuma avotu, pieméram, radiatoru vai citu
siltumu izstarojosu ieri¢u tuvuma!

m Nemetiet izstradajumu uguni un nepaklaujiet to augstam temperataram.

A Dross darbs

m Novietojiet lampu t&, lai ta bGtu pasargata no netirumiem un parmériga
karstuma.

m Vienmér ievérojiet piesardzibu! Vienmér pievérsiet uzmanibu tam, ko
darat, un vienmér vadieties péc vesela saprata. Nekada gadijuma nelietojiet
lampu, ja neesat koncentréjies vai slikti jataties.

m Pirms lietoSanas iepazistieties ar visiem $is rokasgramatas noradijumiem
un attéliem, ka ari ar pasu izstradajumu.

Drosibas noradijumi baterijam/akumulatoriem

BRIDINAJUMS! UZGLABAJIET BATERIJAS/AKUMULATORUS BERNIEM @
A NEPIEEJAMA VIETA!
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Nori$ana var izraisit kimiskus apdegumus, miksto audu perforaciju un navi.
Smagi apdegumi var veidoties 2 stundu laikd pé&c norisanas. Nekavéjoties
vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

m Nekavéjoties atbrivojieties no izlietotajam baterijam/akumulatoriem.
Uzglabajiet jaunas un lietotas baterijas/akumulatorus bérniem nepieejama
vieta. Ja uzskatat, ka baterijas/akumulatori ir noriti vai atrodas jasu kermeni,
nekavéjoties konsult&jieties ar arstu.

m Vienmér pilniba nofiks&jiet akumulatora nodalijumu. Ja akumulatoru/
bateriju nodalijumu nevar dro3i aizvért, partrauciet izstradajuma lietosanu,
iznemiet akumulatorus/baterijas un glabajiet tas bérniem nepieejama vieta.

A SPRADZIENBISTAMIBA!

m Nekada gadijuma neuzladg&jiet vienreiz lietojamas baterijas. Neizveidojiet
bateriju/akumulatoru issavienojumu, ka ari neatveriet tos. Baterijas var
parkarst, aizdegties vai eksplodét.

m Nekad nemetiet baterijas/akumulatorus uguni vai tdent.

= Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus mehaniskai slodzei.

Bateriju/akumulatoru noplides risks

m Izvairieties no ekstremaliem apstakliem un temperatiras, kas var
ietekmét baterijas/akumulatorus; nenovietojiet tos uz sildiericém un
nepaklaujiet tieSiem saules stariem.

m Ja baterijam/akumulatoriem ir radusies nopllde, izvairieties no bateriju
skabes saskares ar adu, acim un glotadam! Skarto vietu nekavéjoties
noskalojiet ar tiru tdeni un sazinieties ar arstu!

m Lai nepielautu bojajumus, nekavé&joties no izstradajuma iznemiet
uzladéjamos akumulatorus, kuriem radusies noplade.

m Ja izstradajumu nelietosiet ilgaku laiku, izslédziet lampu ar ieslégsanas/
izslégsanas slédzi (A).

m Izmantojiet tikai noradita tipa akumulatorus!

(LT) NAUDOTI TIK VIDUJE.

Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, prasome atidziai
perskaityti visa vadova. AtidZiai skaitykite vadova ir turékite jj su savimi,
kad galétuméte toliau vadovautis jo nuorodomis.

Sis $viestuvas skirtas naudoti tik patalpose ir tik gyvenamuosiuose
namuose, o ne komerciniais tikslais. Jei $viestuvas ilga laika nenaudojamas
(nejkraunant baterijos), baterija gali biti sugadinta. Baterija jkraukite ne
reciau kaip kas 6 menesius, kad iSvengtumeéte visisko isikrovimo.

Sviestuvo jkrovimas

Sviestuva jkraukite tik patalpose. [kraudami saugokite jj nuo tiesioginiy,
saulés spinduliy, kad baterija neperkaisty. Jei yra galimybé, jkraukite
baterija esant 10-30 °C temperatdrai.
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Prijunkite USB laidg (komplekte néra) prie tinkamo maitinimo Saltinio
(komplekte néra) ir USB tipo C kistuka prijunkite prie $viestuvo USB tipo C
prievado (C), kad Sviestuvas baty jkrautas. Kai Sviestuvas jkraunamas,
indikatorius (D) $viecia raudonai. Jei indikatorius (D) nesviecia, patikrinkite,
ar jjungtas jjungimo / i$jungimo jungiklis (A). Baigus jkrauti, indikatorius (D)
Sviecdia Zzaliai. Jei Sviestuvo nenaudosite ilgesnj laika, isjunkite jj naudodami
fjungimo / i$jungimo jungiklj (A), kad visikai atjungtuméte Sviestuvg nuo
maitinimo $altinio.

/ i8j il ir § iavil
Paspauskite | uunglmo / i8jungimo jungiklj (A), kad Uungtumete Sviestuva.
Palieskite tolydaus $viesos reguliavimo jungikli (B): palaikykite = 2 sekundes,
kad reguliuotuméte rySkuma (nuo 100 % iki 15 %); palieskite jungiklj (B) <
2 sekundes, kad jjungtuméte arba idjungtuméte Sviestuva.

Baterijos pakeitimas

Isitikinkite, kad Sviestuvas yra atjungtas nuo USB laido ir maitinimo Saltinio.
Paspauskite jjungimo / ijungimo jungiklj (A), kad isjungtuméte 3viesa.
Pasukite Sviestuvo gaubta (1) pries laikrodzio rodykle ir nuimkite jj. Atjunkite
baterijos laida (2) nuo jungties (5). ISimkite baterijg (3) i$ baterijos laikiklio
(4) ir pasalinkite ja. Idékite nauja baterijg | baterijos laikiklj (4). Prijunkite
baterijos laida (2) prie jungties (5). UZsukite $viestuvo gaubta (1) pagal
laikrodzio rodykle. Baterl]a pakelsta

B
[=]

(LT) Techniniai duomenys

gar piui galima jsigyti
daliy, skirty baterijoms pakeisti.
Daugiau informacijos galite gauti adresu
contactjysk@hvmm-licht.com; bendravimo kalba
- angly kalba. (Vienos baterijos kaina - 3,25 €.)

Prekes nr.: 140858

Tiekejo nr.: LT2799DB

Darbiné jtampa: DC5V

Vardiné galia: 4.5W

Apsaugos klasé: Class III

1P klase: 20

Baterija: DC3.7V 1800mAh 18650
Sviesos $altinis: 2w

Saugos nurodymai
Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz materialing zZala ar suzalojimus,
patirtus dél netinkamo naudojimo ar saugos nurodymuy nesilaikymo!
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ISPEJIMAS! MIRTINY SUZALOJIMY IR NELAIMINGY ATSITIKIMY
PAVOJUS MAZIEMS VAIKAMS IR KUDIKIAMS!

Niekada nepalikite vaiky be priezitros, kai Salia yra pakavimo medziagos.
Pakavimo medZiagos kelia uzdusimo pavojy. Vaikai daznai nepakankamai
jvertina pavojus. Visada laikykite gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety, taip pat asmenys, turintys
ribotas fizines, jutimines ar protines galimybes arba neturintys patirties ir
(arba) ziniy, su salyga, kad jie yra prizidrimi arba jiems paaiskinta, kaip
saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta su tuo susijusia rizika. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu. Vaikai be prieZitros neturi atlikti valymo ir
techninés priezitros darby.

SUSIZALOJIMO PAVOJUS!

Negalima palikti $viestuvo ar pakavimo medZiagy vaikams prieinamoje
vietoje. Plastikinés plévelés, maiseliai, dalys ir pan. vaikams gali tapti
pavojingais Zzaislais.

ISvenkite mirtino suZalojimo dél elektros smiigio rizikos

m Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar Sviestuvas ir USB jungiamasis
kabelis néra pazeisti. Jei pastebite kokiy nors pazeidimy, $viestuvo
nenaudokite.

m Negalima panardinti gaminio, USB maitinimo adapterio ir USB jungiamojo
kabelio | vandenj ar kitus skyscius.

m Nelaikykite gaminio taip, kad jis galéty jkristi | vonig ar kriaukle.

= Nebandykite iStraukti elektros prietaiso, jei jis jkrito | vandenj. Tokiu
atveju nedelsiant atjunkite gaminj nuo maitinimo 3altinio.

= Naudokite tik tokj USB maitinimo adapterj, kurio techninés specifikacijos
atitinka gaminio specifikacijas.

m Nestatykite Sviestuvo ant drégno ar laidaus pavirSiaus.

m Prie$ surinkdami, iardydami ar valydami Sviestuva, taip pat jei ketinate
kurj laika jo nenaudoti, visada istraukite USB maitinimo adapterj i$ rozetés.
m Naudokite tik pridedamas dalis, priesingu atveju visos garantijos salygos
nebus taikomos.

m Baterija gali pakeisti pats pirkéjas.

= Kai nenaudojate gaminio, jj valote arba jei atsiranda gedimas, visada
isjunkite gaminj ir iStraukite USB maitinimo adapterj i$ elektros lizdo.

= Netinka naudoti su iSoriniais Sviesos reguliatoriais ar elektroniniais
jungikliais.

m Kai Sviestuvas veikia, nezilrékite | Sviesos Saltinj i$ arti.

m Nenaudokite optiniy prietaisy (pvz., didinamojo stiklo), kad
pazvelgtuméte i Sviesos diodus.

gaisro ir suzalojil pavojy
m Nedengite Sviestuvo ir USB maitinimo adapterio audiniais, uzuolaidomis ar
kitais daiktais ir laikykite juos atokiau nuo kity lengvai degiy medziagy.
Uztikrinkite pakankama oro cirkuliacija ir laisva erdve aplink $viestuva.
Esant per didelei Silumai, gali kilti gaisras.
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= Nenaudokite gaminio Salia Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy ar kity Siluma
skleidzianciy prietaisy.
= Nemeskite gaminio j ugnj ir saugokite jj nuo aukstos temperatdro.

Saugus veil
m Pastatykite Sviestuva taip, kad jis bity apsaugotas nuo nesvarumuy ir per
didelio karscio.
m Visada blkite démesingi! Visada atkreipkite démesj i tai, ka darote, ir
visada vadovaukités sveiku protu. Jokiu blidu nenaudokite Sviestuvo, jei
nesate susikaupe arba blogai jaudiatés.

m Prie$ naudodami, susipazinkite su visomis instrukcijomis ir iliustracijomis,
pateiktomis Siame vadove, taip pat su padiu gaminiu.

Saugos instrukcijos, susijusios su baterijomis ir jkraunamomis
baterijomis

ISPEJIMAS! LAIKYKITE BATERIJAS VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE
VIETOJE!

Nurijus gali atsirasti cheminiai nudegimai, minkstyjy audiniy perforacija ir
istikti mirtis. Per 2 valandas po nurijimo gali atsirasti sunkds nudegimai.
Nedelsiant kreipkités | gydytoja.

m IS karto iSmeskite panaudotas baterijas / jkraunamas baterijas. Laikykite
naujas ir panaudotas baterijas / jkraunamas baterijas vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad baterijos / jkraunamos baterijos
buvo prarytos arba yra jusy organizme, nedelsdami kreipkités | gydytoja.
m Visada gerai uzdarykite baterijy skyriy. Jei baterijy skyrius neuzsidaro
patikimai, nenaudokite gaminio, iSimkite baterijas ir laikykite jas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

SPROGIMO PAVOJUS!

m Niekada nejkraukite vienkartiniy baterijuy. Nesukelkite baterijy /
jkraunamuy baterijy trumpojo jungimo ir jy neatidarykite. Baterijos gali
perkaisti, uzsidegti arba sprogti.

m Niekada nemeskite baterijy / jkraunamy baterijy | ugnj ar vandeni.

m Saugokite baterijas nuo mechaninio poveikio.

m Naudokite tik jkraunamas baterijas, atitinkancias skyriuje ,Techniniai
duomenys" nurodytas specifikacijas. Naudojant netinkamas baterijas gali
kilti gaisras ar sprogimas.

Baterijy / jkr ju baterijy is
m Venkite ekstremaliy salygy ir temperatary, kurlos gah turéti jtakos
baterijoms / jkraunamosioms baterijoms; nedékite jy ant Sildytuvy ir
saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
m Jei baterijos / jkraunamosios baterijos iSsiliejo, saugokités, kad baterijy
rigstis nepatekty ant odos, j akis ar ant gleiviniy! Nedelsiant nuplaukite
paveikta vietg Svariu vandeniu ir kreipkités | gydytoja!
m I3 karto iSimkite i§ gaminio issiliejusias jkraunamasias baterijas, kad
gaminys nebity sugadintas.
m Jei gaminys nebus naudojamas ilgg laika, iSjunkite $viestuva naudodami
fjungimo / iSjungimo jungiklj (A).
= Naudokite tik nurodyto tipo jkraunamasias baterijas!
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(EE) KASUTAMISEKS AINULT SISERUUMIDES.

Enne kui alustate toote kokku panemist ja/vdi kasutamist, lugege see
kasutusjuhend hoolikalt 1abi. Jargige tapselt juhendis toodud juhiseid ja
hoidke juhend alles.

Otstarbekohane kasutus

See valgusti sobib kasutamiseks ainult siseruumides ja on méeldud
kasutamiseks eranditult vaid kodumajapidamises, mitte &riliseks otstarbeks.
Kui valgustit ei kasutata pikemat aega (ilma akut laadimata), voib aku
kahjustuda. Sivatiihjenemise véltimiseks laadige akut vahemalt iga 6 kuu
tagant.

Valgusti laadimine

Laadige valgustit ainult siseruumides. Aku tlekuumenemise véltimiseks
kaitske seda laadimise ajal otsese paikesevalguse eest. VGimalusel laadige
akut temperatuuril vahemikus 10 °C kuni 30 °C.

Laadimiseks tihendage USB-kaabel (ei kuulu komplekti) sobiva toiteallikaga
(ei kuulu komplekti) ja Gthendage USB-C-pistik valgusti USB-C-pessa (C).
Laadimise ajal poleb margutuli (D) punaselt. Kui margutuli (D) ei pole,
kontrollige, kas toiteldliti (A) on sisse lulitatud. Kui laadimine on I6ppenud,
stttib méargutuli (D) roheliselt. Kui te ei kasuta valgustit pikemat aega,
ltlitage see toiteldlitist (A) vélja, et see toiteallikast taielikult lahutada.
Valgusti sisse-/valj: ine ja hamar

Valgusti sisseliilitamiseks vajutage toitellitit (A). Puudutage sujuva
h@mardamise ldlitit (B): heleduse reguleerimiseks (100% kuni 15%) hoidke
seda all > 2 sekundit; valgusti sisse- vai valjalulitamiseks puudutage seda <
2 sekundit.

Aku vahetamine

Veenduge, et valgusti oleks USB-kaablist ja toiteallikast lahutatud. Valgusti
véljalllitamiseks vajutage toiteldlitit (A). Keerake lambivarju katet (1)
vastupéeva ja eemaldage see. Lahutage aku kaabel (2) liitmikust (5). VGtke
aku (3) akuhoidikust (4) vélja ja kdrvaldage see kasutuselt. Sisestage uus
aku akuhoidikusse (4). Uhendage aku kaabel (2) litmikuga (5). Paigaldage
lambivarju kate (1), keerates seda paripdeva. Aku on vahetatud.

on akude

isateabe saamiseks votke
tactjy

licht.com; suhtluskeel - inglise keel.

(Uhe aku hind on 3,25 €)
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(EE) Tehnilised andmed

Artikli nr: 140858

Tarnija n LT2799DB

Toopinge: DC5V

Nimivdimsus: 4.5W

Kaitseklass Class IIT @
IP-kaitseast: 2

Aku: DC3.7V 1800mAh 18650
Valgusallikas: 2w

Ohutusjuhised
Me ei vastuta materiaalse kahju ega kehavigastuste eest, mis on
pdhjustatud ebadigest kasitsemisest v3i ohutusjuhiste eiramisest!

HOIATUS! SURMA VOI ONNETUSTE OHT IMIKUTELE JA
VAIKELASTELE!

Arge jatke lapsi pakkematerjalidega jarelevalveta. Pakkematerjal kujutab
endast lambumisohtu. Lapsed alahindavad tihti ohte. Hoidke toodet alati
lastele kattesaamatus kohas.

Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast, samuti piiratud
futsiliste, sensoorsete v3i vaimsete vdimetega voi puudulike kogemuste ja/
voi teadmistega isikud, tingimusel et neile on tagatud jarelevalve voi neid on
juhendatud seadet ohutult kasutama ja nad mdistavad sellega kaasnevaid
ohte. Arge lubage lastel seadmega mangida. Lapsed vdivad seadet
puhastada ja hooldada ainult jarelevalve all.

A VIGASTUSOHT!
Arge jatke valgustit ega pakkematerjali vedelema. Kiled, kotid, osad jms
voivad muutuda laste kdes ohtlikeks ménguasjadeks.

A Viltige elektrilodgist tulenevat eluohtu
m Enne iga kasutamist kontrollige, ega valgusti vdi USB-Uhenduskaabel pole
kahjustunud. Arge kasutage valgustit, kui markate kahjustusi.
m Arge kastke toodet, USB-toiteadapterit ega USB-iihenduskaablit vette ega
muusse vedelikku.
m Arge hoidke toodet nii, et see vdiks kukkuda vanni v&i kraanikaussi.
m Arge vétke kinni vette kukkunud elektriseadmest. Sellisel juhul eemaldage
toode kohe toitevorgust.
m Kasutage ainult sellist USB-toiteadapterit, mille tehnilised andmed
vastavad toote omadele.
m Arge pange valgustit niiskele ega elektrit juhtivale pinnale.
m Enne valgusti kokkupanemist, lahtivotmist voi puhastamist voi kui te ei
plaani valgustit mdnda aega kasutada, tdmmake USB-toiteadapter alati
pistikupesast valja.
m Kasutage ainult kaasasolevaid originaalosi, vastasel juhul kaotavad k&ik
garantiinduded kehtivuse.
m Tarbija saab akut ise vahetada.
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m Kui te toodet ei kasuta, puhastate seda voi kui ilmneb rike, lllitage toode
vélja ja lahutage USB-toiteadapter seinakontaktist.

m Ei sobi kasutamiseks véliste hamardite ega elektrooniliste lulititega.

[ érge vaadake toGtava valgusti valgusallikasse ldhedalt.

m Arge kasutage LED-ide vaatamiseks optilisi seadmeid (nt
suurendusklaasi).

A Viltige tulekahju- ja vigastusohtu
m Arge katke valgustit ega USB-toiteadapterit riiete, kardinate ega muude
esemetega ning hoidke need eemal muudest kergestisuttivatest
materjalidest. Tagage valgusti imber piisav 8huringlus ja vaba ruum. Liigne
kuumenemine voib pdhjustada tulekahju.
m Arge kasutage toodet soojusallikate, naiteks radiaatorite voi muude
soojust eraldavate seadmete ldheduses!
m Arge visake toodet tulle ega jatke seda kdrgete temperatuuride katte.

Ohutu kasutamine

m Pange valgusti nii, et see oleks kaitstud mustuse ja liigse kuumuse eest.

m Olge alati téhelepanelik! rake alati tdhelepanu sellele, mida te teete, ja
kasutage alati tervet mdistust. Arge mingil juhul kasutage valgustit, kui te
pole keskendunud vai tunnete end halvasti.

m Enne kasutamist tutvuge kdigi selles juhendis olevate juhiste ja joonistega
ning toote endaga.

Patareide/akude ohutusjuhised

HOIATUS! HOIDKE PATAREID/ AKUD LASTELE KATTESAAMATUS
KOHAS!

Allaneelamine v&ib pohjustada keemilisi pdletusi, pehmete kudede labistust
ja surma. Rasked pdletused véivad tekkida kahe tunni jooksul pérast
allaneelamist. Poorduge kohe arsti poole.

m Kdrvaldage kasutatud patareid/akud kohe kasutuselt. Hoidke uued ja
kasutatud patareid/akud lastele kattesaamatus kohas. Kui kahtlustate, et
patarei v3i aku on alla neelatud v&i sattunud muul viisil kehasse, pé6rduge
viivitamatult arsti poole.

m Sulgege akupesa/patareipesa alati téielikult. Kui akupesa/patareipesa ei
sulgu kindlalt, I5petage toote kasutamine, eemaldage patareid/akud ja
hoidke need lastele kattesaamatus kohas.

A PLAHVATUSOHT!
m Arge laadige iihekordselt kasutatavaid patareisid. Arge liihistage
patareisid/akusid ega avage neid. Patareid/akud vdivad tlekuumeneda,
suttida voi I8hkeda.
m Arge visake patareisid/akusid tulle ega vette.
m Arge rakendage patareidele/akudele mehaanilist koormust.
m Kasutage ainult selliseid akusid, mis vastavad peatiikis ,Tehnilised
andmed" toodud spetsifikatsioonidele. Valede akude kasutamine voib
pdhjustada tulekahju v&i plahvatuse.
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Patareide/akude lekkeoht

m Valtige d&rmuslikke tingimusi ja temperatuure, mis vdivad patareisid/
akusid mdjutada; &rge pange neid kitteseadmetele ega jatke otsese
paikesevalguse katte.

m Kui patareid/akud on lekkinud, véltige akuhappe kokkupuudet naha,
silmade ja limaskestadega! Loputage kahjustatud piirkonda kohe puhta
veega ja poorduge arsti poole!

m Kahjustuste véltimiseks eemaldage lekkivad akud kohe tootest.

m Kui toodet pikemat aega ei kasutata, lulitage valgusti toitelllitist (A)
vélja.

m Kasutage ainult margitud tutpi akusid!

(RU) TOJZIbLKO A4J11 UCNOJIb30BAHUA B MOMELLEHUSAX Moxanyiicta,
BHMMaTeNbHO NPoOYMUTaiiTe BCE PYKOBOACTBO Nepes Hauanom c6opku u/unu
MCronb3oBaHNeM AAHHOrO u3Aenus. TwaTenbHo cneayiTe MHCTPYKUMAM,
NpUBEAEHHbIM B PYKOBOACTBE, U XpaHWUTe ero Ans AanbHeiilero
MCMO/b30BaHNS.

HasHaueHue nspenus

3TOT CBETUNbHUK npeaHasHayeH TONbKO AN UCMOIb30BaHUSA B NMOMELEHUN 1
WCKNIIOUYNTENBHO NS 4aCTHOro 6bITOBOro NpUMEHEeHus, a He aAns
KOMMEpPYEeCKOro Ncnosib30BaHuns. Ecnu namna He ncnonb3yeTcs AnutenbHoe
BpeMs (6e3 noasapsakv 6atapen), 6atapes MOXeT 6bITb NOBpeXaAeHa.
3apsixaiiTe 6aTapelo He pexe OfHOro pasa B 6 MecaueB, YTO6bI
npeaoTBpatMTL rNy6okuii paspsa.

3apsaaka namnbl

3apsxaiiTe namMny TonbKO B NOMeleHnn. 3alwmuaiiTe eé oT NpAMbIX
COMHEYHbIX Nyyeit BO BpeMs 3apaaku, 4Tobbl NpeaoTepaTUTL Neperpes
6aTapew. Mo BO3MOXHOCTU 3apshkaiiTe 6aTapeto npu Temnepatype ot 10 °C
Ao 30 °C.

MoakntounTte USB-kabenb (He BXOAWUT B KOMNIEKT) K NOAXOASLLEMY
WCTOYHMKY NMTaHusa (He BXOAWT B KOMMNEKT) u BCTasbTe wrekep USB Type-C
B pa3bém USB Type-C (C) Ha namne. MnankaTop (D) ropuT KpacHbIM LIBETOM
BO BpeMs 3apsaakun. Ecnu nuamkatop (D) He cBETUTCA, NpoBepbTe, BKNOUEH
nu BeiknoyaTens (A). Mocne 3aBeplueHus 3apsaku nHamkatop (D)
CTaHOBUTCS 3eNéHbIM. ECiN BbI HE MNaHMpyeTe UCMoNb30BaThL ammny
ANVUTENbHOE BPeMs, Bblk/loyaiiTe eé ¢ NoMOoLLbIo BbikaoyaTens (A), 4To6bl
MOJHOCTBI0 OTKIIOUNTL OT NUTaHNS.
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/ naMnbl u per SIPKOCTH
HaxmuTe nepekntoyatens (A), 4ToBbl BKNIOUUTL CBET. KOCHUTECH CEHCOPHOIO
Avmmepa (B):
yAepXuBaiiTe = 2 ceKyHA AN perynvposku spkoctu (o1 100% ao 15%);
NPUKOCHOBEHME < 2 CeKYHA BK/IKOYAET UN BbIK/IOYAET CBET.

3ameHa 6aTapen

Y6eauTech, 4TO namna oTkNloueHa ot USB-kabens 1 UCTOUHNKA NUTaHus.
Haxmute nepeknioyartens (A), YTo6bl BbIKOYNTL CBET. MOBEPHUTE KPbILIKY
abaxypa (1) NpoTMB YaCoBOW CTPENKK U CHUMUTE eé. OTcoeanHuTe Kabenb
6aTapen (2) oT pasbéma (5). BeiHbTe 6aTapeto (3) u3 aepxartens (4) n
yTUnusunpyiTe e€. BctaBbTe HOBYIO 6aTtapeto B Aepxatens (4). Moaknioynte
kabenb 6aTapeu (2) k pasbémy (5). YcraHoBuTe KpbilwKy abaxypa (1),
noBepHyB €€ Nno 4acoBoi CTpenke. 3aMeHa 6aTapeu 3aBepleHa.

[=];
=

(RU) TexHuueckue aaHHble

- 3anacHble 4acTy AOCTYMHbI ANA MNOKYNKY ANA 3aMeHbl
. 6artapei BHe rapaHTuiiHOro nepuopaa. Moxanyiicra,
"~ CBSXKWTECH C jy licht.com ans y

7 ; A3bIK -
aHrnunickmii. (Uena onnou Sarapeu —3,25¢€.)

ApTUKYnN: 140858

Homep nocTaswmka: LT2799DB

Paboyee HanpskeHue: DC 5v

HomuHanbHas mowHocts: 4,5 W

Knacc 3awutbl: Class I @

CreneHb 3awuTbl IP:

Batapes: DC 3,7V 1800mAh 18650
WcTouHuk ceeta: 2w
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A

UHcTpykummn no 6esonacHocTn

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a MaTepuanbHbli yiep6 uau TpasMsl,
BO3HMKalOLLME B pe3ynbTaTe Hernp oro o6y cu nnm
HecobntoaeHns TpebosaHuii 6esonacHocTy!

BHWMAHMUE! ONACHOCTb CMEPTEJIbHbIX TPABM U PUCK
HECYACTHbIX C/TYYAEB /151 MAJIbILWLEWA W AETEW PAHHEFO
BO3PACTA!

Hukorga He ocTaBnsiiTe aeteit 6€3 NpucMoTpa psAOM C YNakoBOYHbIMU
MaTepuanamu. YNakoBoYHblit MaTepuan NpeAcTaBnseT OnacHOCTb YAy LbS.
[eTn yacTo HeAI0OLEHMBAIOT pucku. Beerna aepxute usnenve sHe
[AOCAraeMocTn AeTei.

3T0 yCTPOIICTBO MOTYT MCMO/L30BATL AETH OT 8 NIET, a TakxXe nua C
OrpaHnyeHHbIMU QU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbIMU
cnocobHocTsMM 60 6e3 onbiTa U/UNK 3HaHWI, NPX YCNOBUU, YTO OHK
HaXOAATCA NOA NPUCMOTPOM WUAM NMPOUHCTPYKTUPOBaHbLI O 6€30MnacHoM
MCMO/Ib30BaHMM YCTPOIICTBA M MOHUMAIOT BO3MOXHbIE pucku. He nossonsiite
AETAM UrpaThb C YCTPOICTBOM. OUMCTKY 1 0BCNYXMBaHME U3AENUS AETU He
[IO/IKHBI BBIMNONHSTE 6€3 NPUCMOTPa B3POCbIX.

PUCK TPABM
He octasnisiiiTe NaMny unm ynakoBouHbIe MaTepuasnbl Ha nonty. Mnactukossie
NAEHKN, NakeTbl, AeTann U T. 4. MOTYT CTaTb ONACHbIMX UIPYLUKaMK B pyKax
nereit.

WU36eraiiTe pucka CMepTesIbHOrO NOPaXKEHUS 3NIEKTPUHECKMM TOKOM
m Mepen KaxablM UCMONb30BaHMeEM npoBepsiiTe namny n USB-kabenb Ha
HanMuMe NoBpexaeHuit. He ncnonb3syiite namny, ecnu 3aMeTunn kakne-nn6o
nedeKTbl.

m He norpyxaiTte nsaenve, USB-agantep n USB-kabenb B BoAYy WA Apyrue
KNAKOCTH.

= He xpaHuTe usgenve B MecTe, OTKyAa OHO MOXET ynacTb B BaHHY Uan
pPaKoBuHy.

= Hukoraa He npukacaiiTech K 3N1eKTPUYECKOMY YCTPOUCTBY, €CAIM OHO ynano
8 BOZly. B TakoM cryuae HEMeAIEHHO OTK/IKUUTE U3AeNne OT CeTu.

m Mcnonb3ayiite Tonbko USB-agantep, TEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKN
KOTOPOrO COOTBETCTBYIOT AAHHOMY MPOAYKTY.

= He cTaBbTe flaMny Ha BAaXHble WM NPOBOASLINE NOBEPXHOCTH.

m Bcerga BbiHuMaiiTe USB-ananTep u3 posetku nepes c6opkoit, pas6opkoit
WNIW YNCTKOM NaMnbl, @ Takxke eCiu He NnaHupyeTe Nonb3oBaThCs el B
TeueHune ANIMTENbHOMO BPEMEHU.

= Mlcnonb3yiiTe TONbKO NOCTaBAsEMble KOMM/IEKTYIOWMeE; B MPOTUBHOM Cllyyae
rapaHTus 6yaeT HelelCTBUTENbHOM.

= BaTapes MOXeT 6biTb 3aMeHeHa nosb3oBaTenem.

m EC/M BbI HE MCMOMb3yeTe U3/eNne, BbIMNOMHAETE €r0 YUCTKY MW BO3HUKNA
HEeMCNpaBHOCTb, BCeraa Bblk/lovaiTe namny u oTklovaiite USB-anantep ot
cetun.

= He noaxoauT ANs NCMONb30BaHMA C BHELWHWMN ANMMEpaMu Uan
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3N1EKTPOHHBIMU BbIK/IIOUATENAMA.

= He CMOTpHMTE Ha UCTOUHMK CBETa C 6/IM3KOr0 PaccTosHUS BO BpeMs paboTbl.
= He ucnonb3yiite ontuyeckne npubopsl (Hanpumep, nyny), 4To6bl
paccMaTpuBaTh CBETOANOADI.

A Mpepor n W Tpasm
m He HakpbiBaiiTe namny u cetesoit USB-agantep TKaHAMU, WTOpamMm unmu
APYrMMU NpeaMeTamMu, U AepXuTe uX noaasnblie oT ferko
BOCMNAMEHSIOWMXCS MaTepuanos. ObecneysTe JOCTAaTOUHY LMPKYISUNI0
BO3/lyXa W CBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO BOKPYT flaMmibl. Ype3MepHoe HarpesaHue
MOXET MPUBECTN K NOXapy.
= He ucnonb3yiite nsgenve psaoM C UCTOYHMKAMM Tenna, TakuMn Kak
paauaTopel Unu Apyrue npuopsl, Bolaensiowme Tensno!
= He 6pocaiite nsaenve B OroHb W He NOABEpraiTe ero BO3AeiCTBNI0
BbICOKMX TeMnepaTyp.

A BesonacHasn skcnayatauumsa
w YCTaHaB/MBaiiTe NamMny Tak, YTo6bl OHa 6bi1a 3allMILEHa OT 3arpsi3HeHuit 1
4pe3MepHOro HarpeBaHus.
m Bcerpa 6yabTe BHUMaTenbHbl! O6paliaiite BHUMaHUe Ha CBOM AENCTBUSA W
PYKOBOACTBYMTECh 3APaBbIM CMbIC/IOM. He Mcnonb3yiiTe namny H1 Npu Kakux
06CTOATENBCTBAX, EC/N Bbl HE CKOHLIEHTPUPOBAHbI MW M0XO Cebst
4JyBCTBYeTE.
w Nepes 1Cro/b30BaHNEM 03HAaKOMBTECH CO BCEMU UHCTPYKLMSAMM 1
UNNKCTpaunsaMmn B AaHHOM PYKOBOACTBE, @ TaKXe C CaMUM usaenuem.

A WHcTpykumn no 6esonacHocTn ans 6aTtapeii/akKyMynsTopos @
BHUMAHME! XPAHWUTE BATAPEV BHE JOCATAEMOCTM [IETEW!
Nx npornatbiBaHMe MOXET Bbi3BaTb XMMUYECKUE 0XOrM, NoBpexaeHue
MSATKWNX TKaHe! 1 NPUBECTU K CMepTU. CepbE3HbIe 0XOr MOTYT BOSHUKHYTb B
TeuyeHue 2 4acos nocne npornartbiBaHuA. HeMelIlJ'IeHHO QﬁpaTMTeCh K Bpady.
= HemeaneHHo yTUnn3npyiiTe MCNonb3oBaHHble GaTapen/akKkyMynaTopbl.
[epxuTe HOBbIE N NCMONb30BaHHbIE 6aTapen noaanslie ot geTeid. Ecam Bbl
cyuTaete, uTo 6aTapes Gbina NPOrioYEHa UM HAXOAUTCA BHYTPU OpraHusma,
HeMeANneHHo obpaTuTech K Bpady.
= Bcerpa cneante 3a TeM, 4To6bl OTCeK ANs GaTapei 6bin HAAEXKHO 3aKpbIT.
Ecnu otcek He 3aKpbIBAETCA AO/DKHbIM OGDESOM, npekpaTutTe ucnonb3oBaHue
u3nenns, BbiHbTe 6aTapeun U XpaHuTe X B HEAOCTYMHOM ANs AeTel MecTe.

A OMACHOCTb B3PbIBA!
m Hukoraa He 3apsixaiiTe ogqHopasoBble 6aTapen. He aonyckaiitTe KOpOTKOro
3amblkaHus GaTapeil/akKyMynaTOpOB U He BCKpbiBaiiTe ux. baTapeu MoryT
neperpeTbesi, BOCMNAMEHUTLCS WA B30PBATLCS.
= Hukoraa He 6pocaiiTe 6aTapen/akkyMynsToOpbl B OFOHb UAW BOAY.
m He noagepraiite 6aTapen MEXaHUYECKUM HarpysKkam.
= Mlcnonb3yiiTe TONbKO Te akKyMyNsTOPbI, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT
cneundukaumsaM, ykasaHHbiM B pasaene «TexHNYECKUe AaHHbIe».
MpuMeHeHne HeNoaxXoAAWMX 6aTapeit MOXeT NPUBECTU K noxapy uan
B3pbIBY.
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EN The crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be
disposed of separately from household waste. By handing over marked
items for recycling, according to local regulations, you help reduce
potential harmful impact on the environment and on human health.

LV Parsvitrotais atkritumu konteiners uz riteniem norada, ka markétie
priekSmeti jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Nododot markétos
priekSmetus otrreiz&jai parstradei saskana ar viet&jiem noteikumiem, jas
palidzat samazinat iesp&jamo kaitigo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.
Lai uzzinatu vairak, lodzam sazinaties ar savu JYSK veikalu.

LT Perbraukta Siuksliadézé su ratukais rodo, kad pazenklinty gaminiy
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Perduodami pazenklintus
gaminius perdirbti pagal vietos taisykles, padedate sumazinti galima,
Zalingg poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Dél papildomos informacijos
kreipkités | savo JYSK parduotuve.

EE Ratastega prigikonteiner, millele on rist peale tdmmatud, naitab, et
margistatud tooteid ei tohi kdrvaldada koos majapidamisja&tmetega.
Margistatud toodete tileandmisega ringlussevGtuks vastavalt kohalikele
eeskirjadele aitate vdhendada vGimalikku kahjulikku m&ju keskkonnale ja
inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks vGtke ihendust JYSKi kauplusega.

RU DT0T CMMBOA 03HaYaeT, YTO AaHHOE W3jenne Hesb3s BbiGpackiBaTh
BMeCTe C APYrMMN XO35CTBEHHBLIMM OTXOAaMW. MepeyepKHYTbIA MyCOPHbIi
KOHTEVIHEp Ha Konecax yKasbiBaeT Ha HeOﬁXU,ClVIMOCI'h yTunusauum otaenbHo
OT BbITOBbIX 0TX0A0B. I'IepeAasaﬁ noMeYeHHbIe n3aennsa Ha nepepaGo‘rKy B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU NpaBuIaMun, Bbl NOMOraeTe CHU3UTb
noTeHuManbHoe BPeAHOe BO3AEMCTBNE Ha OKPYXaloLlylo CPeay W 340poBbe
uenoseka. [lns Nony4YeHns NoAPo6HOM UHPOPMALIMK CBSHKUTECH C BaLIUM
MarasvHom JYSK.
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Order no.:

Article no.: 140858

Batch no.:

Supplier no.: 30179

SELV USB-C 5V === 1A 4,5W
3,7V === 1800mAh Li-ion battery
Made in China

ELEMENTS D’EMBALLAGE
ASEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Les piles
et batteries
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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